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Resumo: Nos textos Las Madres de la Plaza de Mayo, Las Abuelas detectives e Tamara vuela
dos veces, que compdem a obra Memoria del fuego: el siglo del viento, o escritor Eduardo
Galeano se prope a narrar as estratégias de lutas e resisténcias empreendidas pelas maes e avos
argentinas no confronto ao poder exercido pela ditadura militar, nos anos de 1970 a 1984, na
busca por seus filhos e netos sequestrados e/ou desaparecidos em operagdes policiais e/ou de
grupos de exterminio do pais. Sendo assim, o objetivo desta pesquisa foi compreender, a partir
das narrativas de Eduardo Galeano, as lutas e as resisténcias, via memoria, das mées e avos da
Plaza de Mayo a ditadura argentina. Os procedimentos metodoldgicos contaram com a pesquisa
bibliografica e a analise textual, apoiadas em especial, nos conceitos bakhtinianos de polifonia
e dialogismo. Na tecitura das narrativas emergem diferentes vozes enunciativas, vozes essas
que ndo se confundem com as do autor ou as do autor-criador/narrador, mas juntas a dele
compdem um todo significativo. 1sso produz no leitor a necessidade de compreender 0 processo
enunciativo na composicao galeana, assim como os diferentes atores e principios que 0s regem.

Palavras-chave: Historia. Memdria. Ditadura. Enunciacdo. Polifonia. Dialogismo.

Abstract: In the texts Las Madres de la Plaza de Mayo, Las Abuelas detectives and Tamara
vuela dos veces, which make up the work Memoria del fuego: el siglo del viento, the writer
Eduardo Galeano proposes to narrate the strategies of struggles and resistance undertaken by
Argentinean mothers and grandmothers in the confrontation with the power exercised by the
military dictatorship, in the years from 1970 to 1984, in the search for their children and
grandchildren who were kidnapped and/or disappeared in police operations and/or death squads
in the country. Therefore, the objective of this research was to understand, based on Eduardo
Galeano's narratives, the struggles and the resistance, via memory, of the Plaza de Mayo's
mothers and grandmothers to the Argentine dictatorship. The methodological procedures relied
on bibliographic research and textual analysis, supported in particular by the Bakhtinian
concepts of polyphony and dialogism. In the weaving of the narratives different enunciative
voices emerge, voices that are not confused with those of the author or the author-
creator/narrator, but together they compose a meaningful whole. This produces in the reader
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the need to understand the enunciative process in the Galean composition, as well as the
different actors and principles that govern them.

Keywords: History. Memory, dictatorship. Enunciation, Poliphony, Dialogism.

Introducéo

Eduardo Galeano, jornalista e escritor uruguaio, na obra Memoria del fuego: el siglo del
viento, através da representacdo da memoria feminina traz a luz do discurso literario historias
de mulheres que transgrediram forcas de opressdo e, destemidamente, participaram ou
protagonizaram transformacdes sociais e culturais que beneficiaram processos de
democratizacdo em paises da América Latina como a Argentina.

Dentre as varias histdrias relatadas pelo escritor encontra-se: Las Madres e las Abuelas
de Plaza de Mayo®, maes e avds argentinas que confrontaram o poder da tltima ditatura militar,
entre os anos de 1976 a 1984, na busca por seus filhos e netos sequestrados-desaparecidos em
operacdes policiais e/ou de grupos de exterminio do pais. Mulheres, na grande maioria, acima
de quarenta anos e donas de casa, cujas funcdes, até entdo, eram restritas ao ambiente
doméstico, sem formacdo académica ou na participacdo da vida publica e politica da sociedade
na Argentina.

Essas audaciosas mulheres, movidas pelo desespero e dor com o sumico de seus amados,
ante o descaso do governo ditatorial, sairam do aconchego e seguranca de seus lares, e
ocuparam as ruas da capital argentina e a Plaza de Mayo, simbolo do poder instituido. Com
efeito, se levantaram de modo coletivo em atitude de enfrentamento e resisténcia a violéncia,
sequestros, prisdes, torturas e desaparecimento de seus familiares pelo aparelho repressor
liderado por militares argentinos.

Diante do exposto, 0 objetivo desta pesquisa foi compreender, a partir das narrativas de
Eduardo Galeano, as lutas e as resisténcias, via memoria, das maes e avos da Plaza de Mayo a
ditadura argentina.

Os procedimentos metodoldgicos contaram com a pesquisa bibliografica e a analise
textual, apoiadas em especial, nos conceitos bakhtinianos de polifonia e dialogismo. Na tecitura
das narrativas presentes nos textos de Eduardo Galeano emergem diferentes vozes enunciativas,
vozes essas que ndo se confundem com as do autor ou com as do ‘autor-criador’ (BAKHTIN,

1997, p. 23-42, grifo nosso), mas juntas a dele compdem um todo significativo. Logo, produzem

% 0 nome Plaza de Mayo, original em espanhol, sera mantido ao longo do texto.
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no leitor a necessidade de compreender 0 processo enunciativo na composicéo galeana, assim
como os diferentes atores e principios que os regem.

Com a intencdo de sistematizar os resultados o texto foi dividido em dois topicos: A
ditadura militar Argentina e vozes que ressoam através do siléncio; e, por ultimo, as

consideracdes finais.

Ditadura Militar na Argentina

Nas décadas de 1970 e 1980, a Argentina vivenciou a Ultima e mais violenta ditadura
militar imposta ao pais, através de um golpe de estado comandado pelas trés Forgas Armadas
Nacionais, assim representadas: general Jorge Rafael Videla (Exército), almirante Emilio
Eduardo Massera (Marinha), e o brigadeiro general Orlando Ramoén Agosti (Aeronautica). Sob
o comando do general Jorge Rafael Videla, a presidente da Republica Maria Estela Martinez
de Perdn foi deposta do cargo. Em seu lugar, o general Videla assumiu a lideranca do pais
(REATO, 2012, p. 13).

A Junta Militar implantou o denominado Processo de Reorganizagdo Nacional na
Argentina. Por consequéncia, deflagrou um regime pautado na desindustrializacdo, no
endividamento externo, em sua autolegitimacdo, na centralizacdo do poder nas maos dos
militares, com participacdo direta de civis oriundos das elites da nacdo, e no Terrorismo de
Estado.* Medidas hediondas e violentas de controle e disciplina foram imputadas & populagio
civil.

As principais medidas adotadas pelas Forcas Armadas foram o sequestro-tortura-
desaparecimento das vitimas por eles, previamente, selecionadas e denominadas como
subversivos, “marxismo-leninismo, “apatridas”, “materialistas ¢ ateus”, “inimigos dos valores
ocidentais e cristios” (SABATO, 1984, p. 03). As operacdes iniciavam-se “mediante
procedimentos ostensivos das Forcas de Seguranga, que impunham “zona livre” as respectivas
Delegacias de Policia” (SABATO, 1984, p. 02, grifo do autor). Nessas a¢des militares, os
grupos ostentavam seu poder repressivo por meio da quantidade de homens, veiculos e poder

de fogo envolvidos na cena:

[...] Comandos armados cercavam o quarteirdo e entravam a forga, aterrorizavam pais
e criangas, frequentemente amordagcando-os e obrigando-os a assistir aos fatos;
prendiam a pessoa procurada, espancavam-na brutalmente, encapuzavam-na para

4 Disponivel em: http://www.usp.br/memoriaeresistencia/?page_id=239. Acesso em: 28/09/2020.
https://www.lavaca.org/notas/la-historia-de-las-madres-de-plaza-de-mayo-erase-una-vez-catorcemujeres/. Acesso
em: 28/09/2020
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finalmente arrasta-la nos carros ou caminh@es, enquanto o resto do Comando, na
maioria das vezes, destruia ou roubava tudo quanto era transportavel. De la partiam
rumo ao antro em cuja porta bem poderiam estar escritas as mesmas palavras que
Dante leu nos portais do inferno: “Vos, que entrais, abandonai toda esperanga”
(SABATO, 1984, p. 02).

O objetivo desses atos atrozes era intimidar e minar a resisténcia dos reféns, dos
familiares e da vizinhanca, impondo-lhes o medo e paralisando-os ante o caos instalado. Diante
disso, eles ndo ofereciam nenhuma relutancia ou atitude contraria aquelas determinadas pelos
agentes do terror. “Assim, em muitos casos, interrompeu-se 0 transito, cortou-se o fornecimento
elétrico, utilizaram-se megafones, refletores, bombas, granadas, em despropor¢do com as
necessidades da operagio” (SABATO, 1984, p. 09).

Quanto aos capturados, o “destino” Ihes reservava as penas do martirio. Sem direito a
palavra, a serem ouvidos ou a defesa de seus atos, eram sentenciados por algozes preparados
para impor inimaginaveis tormentos, dores e a morte. Sabato, assim discorre sobre a sorte

desses infelizes:

A partir do momento do sequestro, a vitima perdia todos os direitos; privada de
qualquer comunica¢do com o mundo exterior, confinada em locais desconhecidos,
submetida a suplicios infernais, ignorando o seu destino mediato ou imediato, sujeita
a ser atirada ao rio ou ao mar, amarrada a blocos de cimento, ou transformada em
cinzas; seres que ndo eram “coisas” e Sim pessoas na plenitude dos atributos humanos:
sensibilidade frente ao tormento, a meméria da mée, do filho ou da esposa, a infinita
vergonha da violagdo em publico; seres ndo somente possuidos por essa infinita
angustia e esse medo superior, e sim, talvez por isso mesmo, conservando em algum
recanto da sua alma uma esperanca aloucada (SABATO, 1984, p. 09, grifo do autor).

A politica adotada pelos generais que governavam o pais, no periodo, era contraria a
prépria Constituicdo argentina, da qual deveriam ser defensores e protetores, e que previa em
seus artigos: “o direito a vida, o direito a integridade pessoal; o direito a ser processado; o direito
a ndo sofrer inumanas condi¢des de deten¢do; o direito a justica e a ndo execu¢do sumaria”
(SABATO, 1984, p. 02). A politica ditatorial era fundamentada em um controle rigoroso e
sistematico de toda e qualquer atividade contraria aos projetos e determinacfes dos
comandantes da nagdo. Esses homens tragaram com precisdo os rumos politicos, econémicos e
sociais do pais sob seu comando ao longo dos interminaveis anos de dominagé&o.

Para acobertar suas praticas ilicitas e selvagens, os militares criaram inimeros Centros
Clandestinos de Detencéo (CCD), espalhados em todo o territorio argentino, onde prendiam os
opositores politicos capturados. Nessas prisdes, os reféns eram submetidos a longas sec¢Ges de
torturas, fisicas e psicoldgicas, a fim de denunciarem companheiros de luta e lideres dos
movimentos de resisténcia aos atos de contraversao do regime ditatorial. “O objetivo estratégico
buscado era o isolamento do movimento de oposic¢do, qualquer que fosse sua nuance, atraves
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de agdes politicas e militares que o deslegitimassem”™ (MOLINA THEISSEN, 1998, p. 121,
traducéo nossa).

As técnicas de torturas aplicadas nos interrogatdrios foram, previamente, transmitidas
aos militares e grupos de exterminio por instrutores norte-americanos, muitos desses metodos
desenvolvidos e praticados pelos nazistas contra os judeus na Alemanha (MOLINA
THEISSEN, 1998, p. 65). Esses maestros do terror tinham a incumbéncia de treinar as equipes
de repressdo com modernas técnicas de flagelacao, as quais visavam ndo deixar marcas visiveis
nos corpos das vitimas, dificultando com isso a comprovacdo da violéncia em casos de

denuncias ou recuperacdo do prisioneiro. Molina Theissen, explica que:

Os interrogatdrios, acompanhados de tortura fisica e psicoldgica, sdo realizados por
profissionais da area assessorados por psicélogos, psiquiatras e médicos, todos eles
protegidos sob pseudénimos e méscaras. Nesta fase, a funcéo da tortura néo é eliminar
fisicamente a vitima, mas tornar possivel a obtencdo de informagGes® (MOLINA
THEISSEN, 1998, p. 75, traduc¢éo nossa).

Galeano, no texto intitulado Retrato de um professor de torturadores, relata como esses
cursos eram ministrados no Uruguai, bem como a concepcéao do ato terrorista pelo professor/

torturador inglés:

[...] Dan Anthony Mitrione, um dos instrutores norte-americanos, [...] dava seus
cursos para oficiais num pordo a prova de som. Para as ligdes préaticas utilizava
mendigos e prostitutas cacados na rua. Assim mostrava a seus alunos o efeito dos
diversos niveis de voltagem nas zonas mais sensiveis do corpo humano, e ensinava a
eles como aplicar de maneira eficaz vomitivos e outras substancias quimicas. Nos
altimos meses, trés homens e uma mulher morreram durante estas aulas de Técnica
de Interrogatdrio. Mitrione detestava a desordem e a sujeira. Uma camara de torturas
devia ter a assepsia de uma sala de cirurgias. E detestava a linguagem incorreta: —
Bolas ndo, delegado. Testiculos.

Também detestava o gasto indtil, o movimento ndo necessério, o dano que pode ser
evitado: — E uma arte, mais que uma técnica — dizia: — a dor exata, no lugar exato,
na medida exata (GALEANO, 1998, p. 274, grifo do autor).

O escritor uruguaio, sobrevivente a ditatura uruguaia e argentina, enfatiza a visao
opressora e cruel do dominador sobre os desvalidos pelas politicas publicas, bem como “a
violacdo dos direitos humanos de forma organica e oficial pela repressdo das For¢as Armadas”

(SABATO, 1984, p. 02), nos paises latino-americanos onde vigoraram ditaduras militares.

5 Texto original em espanhol: “El objetivo estratégico buscado fue el aislamiento del movimento opositor,

cualquiera que fuera su matiz, a través de las acciones politicas y militares deslegitimadoras”. (MOLINA

THEISSEN. 1998, p. 121).

® Texto original em espanhol: “Los interrogatorios, acompafiados de torturas fisicas y psicologicas, son llevados a
cabo por profesionales en la matéria asesorados por psicologos, psiquiatras y médicos, todos ellos protegidos
bajo pseudénimos y méascaras. En esta fase, la funcion de la tortura no es la de eliminar fisicamente a la victima,
sino la de viabilizar la obtencion de informacion” (MOLINA THEISSEN, 1998, p. 75).
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Nos Centros Clandestinos de Detencéo, 0s ensinamentos do maestro macabro eram
executados, os presos eram submetidos a véarias se¢Bes de torturas, alguns nao resistiam aos
inclementes métodos, vindo a 6bito em decorréncia deles. Para as mulheres a pena eraa mesma,
mas acrescentada de violéncia sexual, o sequestro e a doacédo dos filhos nascidos em cativeiro
a membros das equipes responsaveis pelo suplicio vivenciado ou a familias por eles
selecionadas. Galeano, narra um desses brutais episddios: “Para uma prisioneira, gravida, ddo
a opcao de escolher entre a violacdo e os choques elétricos. Ela escolhe os choques, mas apds
uma hora ja ndo aguenta a dor. Entdo, é violada por todos. Enquanto a violam, cantam a Marcha
Nupcial” (GALEANO, 1998, p. 306).

Esse processo pavoroso era orquestrado e realizado com implacével pericia e tinha como
maxima aniquilar os oponentes ao sistema. Conforme narrada por Galeano, a fala de um dos
chefes do regime, o general Saint-Jean, exemplifica esse terror ditatorial: “- Primeiro
mataremos os subversivos. Depois mataremos os colaboradores. Depois, 0s simpatizantes.
Depois, os indecisos. E finalmente, mataremos os indiferentes” (GALEANO, 1998, p. 304).

Desta forma, a ditadura disseminou 0 medo e o terror na Argentina por meio das mais
variadas estratégias de repressdo e sumico das vitimas, como os chamados “voos da morte”’,
nos quais o preso politico era drogado com soniferos e lancado ao mar, numa viagem sem volta;
ou, ainda, seus corpos eram cremados, destruindo qualquer possibilidade de localizagdo e
reconhecimento; e, consequentemente, a condenacdo dos responsaveis por toda ignominia
imputada as vitimas. Tal afirmacgéo ¢ elucidada por Ana Lucrecia Molina Theissen: “Quando
os militares latino-americanos comecaram a utilizar a pratica do desaparecimento forcado de
pessoas como método repressivo, eles acreditavam ter descoberto o crime perfeito: dentro de
sua logica desumana, ndo ha vitimas, portanto, ndo ha criminoso e nio ha crime”® (MOLINA
THEISSEN. 1998, p. 65, traducdo nossa).

Galeano narra o exterminio dos presos politicos sequestrados, atraves da cremacdo de

seus corpos, em localidades afastadas das cidades e dos olhos da comunidade civil:

La Perla

A terceira guerra mundial

Do alto de uma colina, montado em seu alazdo, um gadcho argentino olha. José Julian
Solanille vé chegar uma longa caravana militar. Reconhece o general Menéndez, que

" Disponivel em: <http://www.ihu.unisinos.br/78-noticias/574203-prisao-perpetua-para-os-responsaveis-pelos-
voos-da-morte-na-ditadura-argentina>. Acesso em: 09/10/2020
8 Texto original em espanhol: “Cuando los militares latino-americanos empezaron a utilizar la préctica de la
desaparicion forzada de personas como un método represivo, creyeron que habian descubierto el crimen perfecto:
dentro de su inhumana logica, no hay victimas, por ende, no hay victimarios ni delito” (MOLINA THEISSEN.
1998, p. 65).
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viaja num Ford Falcon. Dos caminh@es saem empurrados a golpes de fuzil muitos
homens e mulheres. Estdo encapuzados e tém as maos amarradas nas costas. O gaucho
vé que um dos encapuzados se ple a correr. Escuta os tiros. O fugitivo cai e se levanta
e vérias vezes se levanta antes de cair de uma vez. Quando comeca o fuzilamento
geral, e homens e mulheres despencam como bonequinhas, 0 gaucho esporeia seu
cavalo e vai-se embora. As suas costas cresce uma fumaca negra. Este vale, entre as
primeiras ondulacGes da serra de Cérdoba, é um dos muitos depésitos de cadaveres.
Quando chove ergue-se a fumaga dos pocos, por causa da cal que jogam sobre o0s
corpos (GALEANO, 1998, p. 305).

Nesse cenario estarrecedor, surgem Las Madres e Abuelas de Plaza de Mayo, mulheres
que em um ato extremado de amor, angustia e desespero vao a esta praca cobrar do general
Videla o destino dado a seus parentes e encarcerados pela policia e grupos ditatoriais. Esse
movimento, inicialmente, causou estranheza a sociedade, visto 0 grupo ser composto por donas
de casa, em sua maioria acima dos 40 anos de idade e sem experiéncia com a vida publica.

A valentia dessas mulheres, frente ao poder ditatorial, casou assombro e admiracao
aqueles que presenciaram ou tomaram conhecimento de seus atos de amor e bravura. A
persisténcia e determinacao delas com o passar dos meses atraiu a atencdo e solidariedade de
diferentes povos e nacdes; assim como fortaleceu e consolidou 0 movimento, que a cada dia,
semana, més aumentava o nimero de membros e apoiadores a causa.

Os desafios e obstaculos enfrentados por essas mulheres foram inimeros e das mais
variadas dimensdes, porém nenhum deles foi capaz de desanima-las ou deté-las. A cada
dificuldade que se apresentava elas buscavam, em conjunto, superé-la e, guiadas pelo coracao
seguiam, decididamente, rumo ao alvo almejado: o reencontro com suas filhas, filhos, noras,

genros e netos.

Vozes que ressoam através do siléncio

No livro Memoria del fuego: el siglo del viento, de Eduardo Galeano, nos deparamos
com um grande numero de sujeitos histéricos, uma multiplicidade de vozes, que possuidoras
de um discurso proprio e caracteristicas individualizantes, confrontaram o poder exercido por
governos autoritarios e, individualmente ou na coletividade, transformaram o contexto
historico-social da sociedade em que viveram. Ainda, esses protagonistas fizerem ressoar as
geracOes futuras o valor da luta e da comunhdo fraterna com seus pares, frente as investidas de
dominacdo e subjugacdo por aqueles que detinham o poder e que se valeram desse como
mecanismo de explorag¢do e dominio social.

Dessa forma, toda a obra € permeada por discursos antagdnicos que juntos compdem a

urdidura narrativa. Vozes se manifestam e se revelam enquanto sujeitos, de sua prépria
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consciéncia, ndo mais como fruto da consciéncia criativa do autor. Isso reflete seu modo de ver
e compreender as realidades em que estdo inseridas. Mas como compreender essa teia
discursiva e os atores que a compde?

Mikhail Bakhtin, filésofo russo, em seu livro Problemas da poética de Dostoiévski
(2013), ao analisar a obra desse autor, apresenta o conceito de romance polifénico moderno,
conceito esse amplamente interpretado e polemizado por estudiosos do tema em varios paises
do mundo, os quais concordam ou divergem dessa conceituacdo e aplicacdo no texto literario.
Contudo, por compreender que tal teoria possibilita 0 desvelamento das diferentes vozes na
urdidura do texto galeano, tracaremos uma suscinta reflex&o sobre o tema.

Segundo Bakhtin (2013), a polifonia consiste nas diferentes vozes e consciéncias que
dialogam na trama ficcional. VVozes e consciéncias essas dotadas de valores, crengas e
convicgdes proprias acerca do mundo, do outro e de suas relacGes, as quais atuam de forma
independente e autbnoma, em consonancia ou dissonancia a voz do préprio autor-criador. O

filésofo russo afirma que essas vozes se caracterizam e compdem-se da seguinte maneira:

Né&o é a multiplicidade de caracteres e destinos que, em um mundo objetivo uno, a luz
da consciéncia una do autor, que se desenvolve nos seus romances; é precisamente a
multiplicidade de consciéncias equipolentes (consciéncias e vozes que participam do
didlogo com as outras vozes em condicdo de absoluta igualdade, ndo se objetificam,
isto é, ndo perdem o seu SER enquanto vozes de consciéncias autbnomas) é seus
mundos que aqui se combinam numa unidade de acontecimentos, mantendo a sua
imiscibilidade (BAKHTIN, 2013, p.4-5).

No romance polifonico, “o autor ndo define as personagens e suas consciéncias a revelia
das proprias personagens, mas deixa que elas mesmas se definam no didlogo com outros
sujeitos-consciéncias,” (BEZERRA, 2018, p. 195), pois ¢ na interagdo dialdgica que o sujeito
revela ao outro “eu” (grifo nosso) seus sonhos, ideais, pontos de vista, juizo de valores, se
reconhecendo e se constituindo como sujeito do préprio discurso. Nesse universo o autor € o
“[...] regente do grande coro de vozes que participam do processo dialogico. Mas esse regente
¢ dotado de um ativismo especial, rege vozes que ele cria ou recria, mas deixa que se
manifestem com autonomia e revelem no homem um outro “eu para si” infinito e inacabavel”
(BEZERRA, 2018, p. 194).

Nessa perspectiva as personagens, protagonistas e antagonistas, deixam de ser
marionetes nas maos do autor ou do autor-criador, uma extensédo das concepcdes filosoficas e
ideoldgicas desses. Assumem, assim, seu papel como agente ativo no desenrolar dos fatos, com

“sua linguagem, seu estilo, sua énfase, pois ndo ¢ ele, autor, quem fala, mas o outro que ele
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reconhece como sujeito de seu proprio discurso e dono de sua propria maneira de exprimir-se”
(BEZERRA, 2018, p. 196), conceber e exteriorizar 0 universo a sua volta.

Na analise do texto Las Madres de la Plaza de Mayo, que compde a obra Memoria del
fuego: el siglo del viento, pautada na teoria bakhtiniana, emerge no discurso narrativo diferentes
vozes enunciativas: a voz historica e social da Plaza de Mayo, que carrega em si toda uma
simbologia de luta e poder; a voz do regime da ditadura militar; a voz do siléncio das mées e
avos nas manifestacfes em busca de seus entes perdidos para o regime e a voz do narrador
onisciente, conhecedor dos fatos apresentados, que se posiciona de forma analitica e critica ante
0s acontecimentos relatados. A seguir analisaremos essas vozes e as relagdes polifonicas
produzidas por elas, visando compreender seu papel e importancia na construcao e significagdo

da narrativa.

As vozes da Plaza de Mayo

A Plaza de Mayo, situada no centro da capital Argentina, Buenos Aires, no bairro de
Monserrat, é a praca publica mais importante e mais antiga da cidade. Ao redor da praca estdo
localizados edificios historicos e representativos do poder constituido no pais, como o Cabildo
(sede da administracdo colonial), a Casa Rosada ou Casa de Governo (sede do Governo
Nacional), o Palacio do Governo da Cidade de Buenos Aires, a Catedral Metropolitana (sede
simbolo da dominancia da igreja catélica de uma regido), bancos e ministérios. No centro da
praca estd a Piramide de Mayo, monumento construido em 1811 para celebrar o centenario da
Revolucdo e entre esta e a Casa do Governo estd localizado o Monumento equestre em
homenagem ao General Manuel Belgrano, criador da bandeira nacional.

O nome da Plaza de Mayo teve origem na Revolucdo de Maio, luta organizada pelo
povo argentino tendo como culminancia o dia 25 de maio de 1810, nesta mesma praca, quando
grupos patriotas realizaram um golpe contra a coroa Espanhola, que governava o pais até entdo.
Os patriotas, apoiados por crioulos, comerciantes e fazendeiros, descontentes com a politica
econdmica adotada pelo sistema colonial, se aproveitaram da crise vivida pela Espanha, em
fase das invas@es napolebnicas, e expulsam das terras argentinas o vice-rei espanhol, assumindo
a conducdo da nagdo e iniciando o processo de independéncia da Argentina, que se concretizou
no ano de 1816.

No decorrer das decadas, a Plaza de Mayo, foi cenario de importantes acontecimentos

gue mudaram o rumo da histéria do pais, os quais marcaram, profundamente, a vida do povo
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argentino e fizeram do local um simbolo de combate, conquistas, protestos e celebracdes.
Dentre eles: as festas de comemoracéo do Centenario da Revolucao de Maio; em 14 de outubro
de 1945, mais de 1 milhdo de pessoas se reuniram na pracga para exigir a libertacdo do entdo
Ministro do Trabalho, Juan Domingo Peron, preso pelas forcas militares. Perdn foi presidente
da Argentina por trés mandatos e essa data é celebrada até os dias atuais como o Dia da Lealdade
Peronista; em 16 de junho de 1955, o povo estava mobilizado na pragca em apoio a Peron,
qguando um bombardeio da Marinha e da Forca Aérea Argentina matou cerca de 308 pessoas,
além de um numero indeterminado de feridos.

A partir de abril de 1977, mais uma vez a Plaza de Mayo se tornou palco de dendncia,
quando as médes de presos politicos ressignificaram com suas reinvindicacdes e protestos a
historia do espaco e consagraram aquele solo, definitivamente, como lugar de enfrentamento
contra as injusticas politicas e sociais vivenciadas pelos cidadaos argentinos. Isso fez com que
os olhos do mundo se voltassem para a praca e mulheres com suas bandeiras de luta®.

Na voz da Plaza de Mayo percebe-se uma pluralidade de vozes e significados: lugar de
lazer e diverséo do povo argentino; cartdo postal e ponto turistico portenho, lugar representativo
do poder e dominacdo de governos autoritarios e regimes arbitrarios durante décadas; os ecos
das lutas e reivindicac@es de diferentes grupos sociais pelo direito a viverem em uma sociedade
democrética e, finalmente, 0 espago onde as maes e avds de presos politicos, da ditadura de
1976 a 1983, se mobilizavam para protestar e clamar pela restituicdo da vida de seus filhos e
netos, retirando-os do aparelho repressor do Estado-nacdo. Esse movimento foi consagrado
como Las Madres de la Plaza de Mayo, sendo amplamente difundido em outros paises,
resultando em grande notoriedade as mdes, que por um sentimento puro e grandioso
confrontaram as forcas do poder ditatorial e a praca, lugar onde elas se reuniam e, ainda hoje

(2021), se reunem para juntas, numa batalha incansavel, buscarem pela verdade e justica.

O siléncio como voz de poder e resisténcia

E se 0 mundo sobreviver, os professores de histéria explicardo o século XX através
dos seus simbolos: mostrardo aos seus alunos a garrafa de Coca-Cola, o futebol, a
televisdo, o computador, a bomba de neutrBes. E para explicar a dignidade, mostrardo
o lengo branco das rondas da Plaza de Mayo™.

° A histéria da Plaza de Mayo, em Buenos Aires, Argentina esta disponivel em:

https://www.edured.cu/Plaza_de_Mayo. Acesso em: 28/09/2020.

10 Texto original em espanhol: Y si el mundo sobrevive, los profesores de historia explicaran el siglo XX a través

de sus simbolos: mostraran a sus alumnos la botella de Coca-Cola, la pelota de fatbol, el televisor, la computadora,
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Eduardo Galeano

O autor Eduardo Galeano, na obra Memoria del fuego: el siglo del viento, no texto
intitulado: La Perla, A terceira guerra mundial, retrata os horrores promovidos pelo regime
ditatorial na Argentina. No texto fica evidente a concepcao dos militares, representados por seu
lider general Jorge Rafael Videla, acerca dos opositores a forma de governo implantado no pais:
“Terroristas, ndo sdo apenas os que pdem bombas, mas também os que ativam com ideias
contrarias a nossa civilizagao ocidental e cristd” (GALEANO, 1998, p. 305).

Tais palavras foram proferidas, pelo militar, como justificativa as atrocidades praticadas
contra civis: homens, mulheres, criancas, estudantes, intelectuais, politicos, membros de
sindicatos, assim como a todo e qualquer cidaddo que ndo se submetesse aos preceitos
ditatoriais, apos a implantagdo da ultima ditadura militar na Argentina no ano de 1976.

Esse regime de governo, a partir do momento que entrou em vigor, instaurou o medo, o
terror e a total auséncia de justica em todo territorio argentino. Cidadaos foram arrancados, por
grupos de exterminio, do aconchego de seus lares e familiares sequestrados-desaparecidos sem
nenhuma explicacdo ou vestigio.

Os pais dos presos politicos, desesperados com o sumico de seus filhos, em muitos
casos, sem um motivo justificavel, sairam em busca de noticias, revirando a cidade, pracas,
avenidas, hospitais, delegacias, necrotérios, sacristias de igreja e qualquer outro lugar que
houvesse a possibilidade de encontrar seus entes queridos. Nada! Nenhuma noticia ou
informagao sobre o paradeiro deles.

Com o passar dos dias os homens tiveram que retomar o trabalho, pois dependiam dele
para garantir o sustento da familia. Entdo, as mdes com o coracdo dilacerado pela dor e
sofrimento, tendo como inimigo primeiro, séculos e séculos de submissdo, siléncio e
distanciamento social, no qual foram gestadas e educadas, decidiram se desvencilharem das
amarras que as prendiam e arrastavam ao longo da histéria.

Essas mulheres diante da fatalidade a que eram colocadas, renascem para um novo ciclo
em suas vidas, no qual saem do anonimato, da invisibilidade, dos limites de suas casas e
atividades domeésticas, para unidas a outras maes que experienciavam a mesma tragédia,

clamarem pela restituicdo da vida de seus rebentos, pela justica ha muito abandonada.

la bomba de neutrones. Y para explicar la dignidad, mostraran el pafiuelo blanco de las rondas de Plaza de Mayo”
(Eduardo Galeano). Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/ref/a/6Bqy8sX6xwSwV7Rhc4bn8dH/?format=html. Acesso em: 25/06/2021.
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Assim, no dia 30 de abril de 1977, cansadas da busca e espera por noticias de seus filhos,
catorze mées, em sua maioria donas de casa, lideradas por Azucena Villaflor de Vincenti,
decidiram reunir-se na Plaza de Mayo, em frente a Casa Rosada, sede do governo argentino,
para cobrar de Jorge Videla um posicionamento sobre o destino dado a seus familiares, que até
aquele momento acreditavam estar encarcerados®?.

Devido ao regime ditatorial, todo o pais encontrava-se em estado de sitio, sendo vedado
a populacdo o agrupamento de trés ou mais pessoas no espaco publico. A fim de evitar a
aglomeracéo de maes na praca, a policia determinou que elas circulassem, nao falassem umas
com as outras e que ndo ficassem ali paradas em grupos. Elas obedeceram a determinacdo e em
duplas, de bracos dados, comecaram a caminhar em circulo em torno do monumento, a
Piramide de Mayo, localizada no centro da praca, no mais absoluto siléncio.

As Madres, realmente, fizeram do siléncio uma arma de luta e resisténcia contra o
regime militar, siléncio esse carregado de lamento de agonia, repleto de significacdo, cujo eco
ressoou em toda terra argentina e além-mar. Por consequéncia, fortaleceu o dia a dia do
movimento, agregando em torno dele o apoio e a solidariedade de diferentes segmentos da
sociedade portenha e de outros lugares do globo.

Um silenciamento determinado, imposto, porém dotado de significacdo e representacéo,
endossando as palavras de Orlandi, que atesta: “quando dizemos que ha siléncio nas palavras,
estamos dizendo que elas sdo atravessadas de siléncio; elas produzem siléncio; o siléncio “fala”
por elas [...]” (ORLANDI, 2007, p.14, grifo da autora).

Com o passar dos meses foram se somando um numero cada vez maior de mées, que
conjuntamente, decidiram adotar o pafiuelo (lengo) em suas cabegas, feitos com as fraldas
usadas por recém-nascidos, simbolizando os filhos e netos perdidos, eternas criancas no coracéo
materno. Ainda, os lencos representavam a resisténcia daquelas progenitoras a violéncia e
autoritarismo ditados pelos violadores da liberdade e justica de toda uma nacéo.

As Madres enfrentaram inumeras adversidades e superaram seus proprios limites no

confronto aos atos do governo, como ponderado por Gorini:

N&o foi facil para estas mulheres, algumas ja de idade avancada, levar adiante a
iniciativa. A caminhada foi por si sé extenuante, mas, além disso, se tornou mais
desgastante ainda pela pressdo da policia, pelo clima hostil — em algum momento
comecou uma intensa chuva sobre os manifestantes — e pela intimidagéo que sofreram
durante a noite, quando apagaram as luzes da Plaza para tentar assusta-las. Ao ver
tudo que acontecia. Um jornalista francés, Jacques Deprés, disse as Madres algo que

1 Disponivel em: https://www.socialistamorena.com.br/para-nao-esquecer-a-historia-das-maes-da-plaza-de-
mayo-na-argentina/. Acesso em: 28/09/2020.
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Ihes pareceu dar um sentido a todo o terrivel esforgo que estavam fazendo: “Se vocés
permanecem toda a noite, nunca mais poderdo tira-las da Plaza (GORINI, 2017, p.
416).12

De fato, “a profecia do jornalista francés” se cumpriu. O amor de mae falou mais alto e
mais forte que todas as intempéries que foram surgindo no decorrer do percurso de luta pela
verdade e justica no desvelamento dos crimes praticados a seus diletos filhos e netos,
alimentado pela esperanca e 0 anseio do reencontro e de poder trazer junto ao peito, num intenso
abraco seus amados. Nenhum obstaculo foi capaz de deter tais mulheres: os séculos de
submissdo ao sexo masculino, as normas culturais que delimitavam seu espacgo de atuacéo, a
baixa escolaridade e a classe social inferior.

Como forma de enfretamento as autoridades governamentais, elas passaram a se reunir
todas as quintas-feiras, as 15h30, para unidas em um coro de vozes, dar voltas e voltas em torno
da Piramide no intuito de sensibilizar o povo argentino e o resto do mundo da urgéncia da busca

empreendida e da necessidade de responsabilizacdo pelo desaparecimento de seus filhos e

netos.

ey = : _» -t -.~>_’> = : - T |
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Imagem: 1 - A marcha da Madres na Praga de Mayo em 1981. Fonte: Carlos Villoldo / NOTICIAC. Disponivel
em: https://www.politize.com.br/ditadura-argentina-maes-praca-maio/. Acesso em: 07/04/2021.

As mobilizagdes ndo se restringiram somente a Plaza de Mayo, as mées se reuniam em
outros espacos, participavam de grandes eventos, como a peregrinacdo a Basilica de Lujan,
celebracdo catolica na provincia de Buenos Aires, onde se reuniu para o evento um milhao de
jovens. Elas cercavam as autoridades por todos os lados, ndo permitindo que se esquecessem

das maes “paridas de seus filhos” (GALEANO, 1998, p. 311). Através de sua presenga continua

12 Traducéo de: Maria Fernanda Garbelo de Aragdo Ponzio
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no cenario social, as Madres ndo permitiam que os ditadores se esquecessem da divida moral e
ética que tinham com cada uma delas e com toda as familias argentinas. Galeano, no texto, As

intrusas perturbam uma tranquila digestdo do corpo de Deus, relata um desse episodios:

Numa grande igreja de Madri, com missa especial se celebra o aniversario da
independéncia argentina. Diplomatas, empresarios e militares foram convidados pelo
general Leandro Anaya, embaixador da ditadura que 14 longe esta trabalhando para
garantir a heranca da patria, da fé e das demais propriedades. [...] Chega 0 momento
da comunhédo. Rodeado de guarda-costas, 0 embaixador argentino se aproxima do
altar. Ajoelha-se, fecha os olhos, abre a boca. Mas ja se desdobram os lengos brancos,
ja os lencos brancos estdo cobrindo as cabecas das mulheres que avancam pela nave
central e pelas naves laterais: as Méaes da Praca de Mayo caminham suavemente,
algodoado tumor, até rodear os guarda-costas que rodeiam o embaixador. Entdo olham
fixamente para ele. Simplesmente, olham com olhar fixo para ele. O embaixador abre
os olhos, olha aquelas mulheres todas que estdo olhando para ele sem piscar e engole
saliva, enquanto se paralisa no ar a médo do sacerdote com a hdstia entre os dedos. A
igreja inteira esta cheia delas. De repente no templo ja ndo ha santos nem mercadores,
ndo ha nada além de uma multiddo de mulheres ndo convidadas, negras vestes,
brancos lencos, todas caladas, todas de pé (GALEANO, 1998, p. 319-320).

Em virtude da coragem, engajamento e persisténcia dessas mulheres, da promocéo de
acOes continuas de confronto as liderancas politicas, como a descritas anteriormente, e do
rapido aumento do nimero de mdes a cada quinta-feira na praca, as autoridades ditatoriais
comecaram a chama-las de “loucas”, como forma de desacreditar e induzir a extingdo do
movimento. Tal ideia foi difundida também pelo povo argentino, que as discriminavam e as
apontavam como loucas, subversivas e maes de revolucionarios.

Ja se passaram 44 anos, desde o inicio da ferrenha e incansavel batalha contra a forca
do poder. Algumas mées se perderam pelo caminho, mortas pelo regime militar, numa tentativa
frustrada de destruir o movimento. Todavia, as barreiras que lhes foram impostas ndo puderam
conté-las, mas sim, serviram de trampolim para irem adiante e sempre, ndo sé pelos seus,
individualmente, mas agora como mées de todos aqueles, cuja intolerancia arrancou a vida ou
promoveu cicatrizes profundas na alma dos sobreviventes, cujo Unico crime foi sonhar com
uma patria em que todos tivessem o direito & voz, a liberdade e a igualdade de direitos.

A ditadura Argentina teve fim em 1983 com a eleicdo de Radl Ricardo Alfonsin Foulkes,
entretanto Las madres de la Plaza de Mayo nédo se deram por satisfeitas, nem encerraram suas
atividades. Elas iniciaram um novo confronto: a puni¢éo, pela justica comum, dos carrascos e
algozes de um numero ainda impreciso de vitimas, que perdura até os dias atuais.

Eduardo Galeano, ao narrar na obra Memoria del Fuego: el siglo del viento, as lutas e a
resisténcia das Madres de la Plaza de Mayo, na Argentina, eternizou através do relato literario
as vozes silenciadas pelo governo ditatorial. Siléncio esse que nédo sinalizou o conformismo

dessas mulheres ante a ideologia, metodos de repressdo, eliminacéo e terrorismo aplicados a
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seus filhos e netos, mas sim o enfrentamento ao regime, a inabalavel decisdo em reclamar pela
vida dos seus e trazer a tona a verdade dos fatos e a punicdo dos algozes de seus entes queridos.

Ainda, através do texto historico-literario, Galeano contribuiu para que essas vozes
ressoassem em toda terra argentina e além dela, levando a lugares distantes o exemplo de amor,
unido e garra dessas mées, que fizeram da dor e da perca um momento de renascimento e

reconhecimento do seu papel como mulher e agente de transformagdes historicas e sociais.

A voz de las madres de “las locas”: a busca pelos netos desaparecidos

Trabalhamos pelas nossas criangas e pelas criancas das futuras geragdes, para
preservar a sua identidade, as suas raizes e a sua historia, pilares fundamentais de Toda
a identidade” 3.

Abuelas de Plaza de Mayo

A luta das Madres de la Plaza de Mayo continuava e pressionava as autoridades com as
buscas dos filhos desaparecidos. Enquanto isso, as forcas repressivas intensificavam as
perseguicOes, 0s sequestros-desaparecimentos, as prisbes em massa e das maes que se
aglomeravam todas as quintas-feiras na praca em frente a Casa Rosada, sede do governo federal.

As Madres persistiam em seus propositos, ndo se amedrontavam ante a pressao e o cerco
militar, resistiam destemidamente a coercao, respondendo a ela com o siléncio determinado de
quem pretendia seguir adiante e sempre até que obtivesse noticias, informag6es do paradeiro de
seus amados filhos.

Em um desses momentos de mobilizacdo das maes na praca, no ano de 1977, um fato
inusitado marcou a histdria dessas mulheres. Uma mée se afastou do grande grupo e questionou
algumas das integrantes do movimento Las Madres de Plaza de Mayo: "Quem esta a procura
do seu neto, ou tem a sua filha ou nora gravida?"'* (MAYO, 2007, p. 19, traducdo nossa). As
maées se entreolharam e sem terem o que responder, pois ndo haviam analisado esse aspecto da
tragédia, foram saindo uma a uma cabisbaixa e em siléncio. Porém, compreenderam naquele
momento, a necessidade de se organizarem e formarem um grupo para unidas empreenderem,

também, a busca por seus netos desaparecidos juntos com os pais.

13 Texto original em espanhol: “Trabajamos por nuestros nifios y por los nifios de futuras generaciones, para
preservar su identidad, sus raices y su historia, pilares fundamentales de Toda identidad” (MAYO, 2015, p. 11,
tradugdo nossa).
14 Texto original em espanhol: “;Quién esta buscando a su nieto, o tiene a su hija o nuera embarazada?”.
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Assim, doze mées/avos, lideradas por Raquel Radio de Marizcurrena, no sabado daquela
mesma semana, se reuniram e deram inicio a0 movimento por elas nomeados de Abuelas
Argentinas con Nietitos Desaparecidos (MAYO, 2007, p. 19). Algum tempo depois, “adotaram
o nome que o jornalismo Internacional as chamava: Abuelas da Plaza de Mayo”*® (MAYO,
2007, p. 19), Como simbolo da luta a ser travada contra os terroristas de Estado, adotaram o
lenco branco, como as Mées, e continuaram participando dos encontros e mobilizagdes
organizadas por elas na Plaza de Mayo.

Cientes do numero de criangas desaparecidas com seus pais, inclusive daquelas que
ainda ndo haviam nascido na ocasido dos sequestros, as Abuelas comecaram uma busca sem
tréguas aos “500 netos” (MAYO, 2007, p. 113), espoliados pela Ditadura Militar. Essas
mulheres em meio a dor da separacdo, ao sofrimento provocado pela falta de noticias, pelo
siléncio e menosprezo das liderancas governamentais e da sociedade, comecaram um trabalho
de investigagdo, que lhes conferiram o titulo de “Las abuelas detectives”, como mencionado

por Eduardo Galeano (1998), na obra em anélise:

[...] as Avos da Praga de Mayo andam em busca dos netos perdidos. Esses bebés,
aprisionados com seus pais ou nascidos em campos de concentracdo, foram repartidos
como butim de guerra; e varios tém como pais 0s assassinos de seus pais. As avos
investigam a partir do que houver, fotos, dados soltos, uma marca de nascimento,
alguém que viu alguma coisa, e assim, abrindo passo a golpes de sagacidade e de
guarda-chuva, ja recuperaram alguns (GALEANO, 1998, p. 343).

Galeano enfatiza no fragmento a inteligéncia e perspicacia dessas mulheres, que dotadas
de criatividade e sagacidade, passaram a se reunir periodicamente. Para desviar a atencdo da
policia e equipes de repressdo, se encontravam em igrejas, cafés e lugares publicos. Nestas
ocasifes simulavam encontros de entretenimento entre amigas, que se reuniam para
comemorarem um aniversario, um bate-papo informal ou, simplesmente, crochetarem e
tricotarem juntas.

Ao se comunicarem por telefone criavam cddigos, que impediam as redes de
inteligéncia de compreenderem o teor de suas conversas: “o homem branco" era o Papa;
"filhotes", "cadernos" e "flores" eram as criangas; as "meninas" ou as "jovens" eram as Maes,

e as "velhas" ou as "tias velhas" eram elas mesmas”® (MAYO, 2007, p. 23, tradugdo nossa).

15 Texto original em espanhol: Abuelas Argentinas con Nietitos Desaparecidos, [...] adoptaron el nombre con que
el periodismo internacional las llamaba: Abuelas de Plaza de Mayo.
16 Texto em Esapanhol: “el hombre blanco” era el Papa; “cachorros”, “cuadernos” y “flores” eran los nifios; las
“chicas” o las “jovenes” eran las Madres, y las “viejas” o las “tias viejas” eran ellas mismas.
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Elas sempre encontravam uma maneira de burlar o controle exercido pelas autoridades e dia a
dia avancavam no rastreio das pistas levadas a elas por pessoas simpatizantes do movimento.
Entretanto, assim como as Madres, as Abuelas enfrentaram muitas dificuldades e
oposicBes na procura por seus netos desaparecidos, inclusive de autoridades juridicas, como
bem salientado nas palavras da juiza Delia Pons, de Lomas de Zamora, do Tribunal de Menores
N° 1:
Estou convencida de que seus filhos eram terroristas, e terrorista € sinbnimo de
assassino. Aos assassinos eu ndo penso devolver-lhes os filhos porque néo seria justo
fazé-lo. Nao tém direito a cria-los. Também nao vou me pronunciar pela devolucao
das criangas as senhoras. E ildgico perturbar essas criaturas que estdo nas méos de
familias decentes que saberdo educa-los como vocés ndo souberam fazé-lo com seus

filnos. SO debaixo do meu cadaver vdo conseguir a custddia desses meninos’
(MAYO, 2007, p. 26, traducdo nossa).

Diante dessas palavras, que representavam ndo s6 o posicionamento da juiza, mas
também de outros ramos da sociedade, como membros da Igreja Catdlica, empresarios,
politicos aliados ao governo e, até mesmo, da comunidade argentina, as Abuelas ndo se
intimidaram, mas buscaram apoio dentro e fora do pais a causa pleiteada.

Logo, os resultados do enfrentamento ao regime militar e das investigacdes comegaram
a surgir. Netos comegaram a ser encontrados em terras argentinas e fora delas como o caso da
boliviana Rosa Mary Riveros Telleira e sua filha Tamara Ana Maria Arze, narrado por Eduardo
Galeano no livro Memoria del Fuego: el siglo del viento. A mae e a filha foram separadas pela
perversidade do governo ditatorial argentino: “Rosa foi torturada, sob o controle de um médico
gue mandava parar, e violentada, e fuzilada com balas de festim. Passou oito anos presa, sem
processo nem explicagdes, até que no ano passado a expulsaram da Argentina” (GALEANO,
1998, p. 344).

Com a prisdo de Rosa, Tamara foi langada a propria sorte, pois ndo tinha familiares na
Argentina e vivia com a mde e uma amiga, que também foi capturada e detida. A indefesa
menina “desapareceu com um ano e meio de idade, ndo foi parar em maos militares. Estd numa
aldeia suburbana, na casa da boa gente que a recolheu quando foi jogada por ai” (GALEANO,
1998, p. 343-344).

7 Texto original em espanhol: “Estoy convencida de que sus hijos eran terroristas, y terrorista es sinénimo de
asesino. A los asesinos yo no pienso devolverles los hijos porque no seria justo hacerlo. No tienen derecho a
criarlos. Tampoco me voy a pronunciar por la devolucion de los nifios a ustedes. Es ilégico perturbar a esas
criaturas que estan en manos de familias decentes que sabran educarlos como no supieron hacerlo ustedes con sus
hijos. Sélo bajo mi cadéver van a obtener la tenencia de esos nifios”.
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A mée, nos anos detida em cativeiro, inconformada com o afastamento for¢ado da filha,
buscava, constantemente, informagdes sobre o destino reservado a ela, mas ninguém lhe dizia
nada para aliviar a angustia e a preocupacdo. Assim, antes de se exilar em Genebra, pediu as
Abuelas que encontrassem a garota.

Apesar das poucas informacdes recebidas sobre o desaparecimento da menina,
atendendo o “pedido da mae, as avés empreendem a busca. Contavam com poucas pistas”
(Galeano, 1998, p, 344). “Em 12 de junho de 1983 as avos Mirta Baravalle e Rosa Roisinblit
localizaram Tamara na localidade bonaerense de Guernica'®. A menina, nessa altura, tinha nove
anos!® (MAYO, 2007, p. 50, traduc&o nossa).

Na cidade onde vivia com a familia que a havia acolhido na sua meninice, a “Cada
manhd, Tamara vende querosene num carro puxado por um cavalo, mas ndo se queixa da sorte;
e a principio ndo quer nem ouvir falar de sua mae verdadeira” (GALEANO, 1998, p. 344), pois
acreditava ter sido abandonada por ela, apesar da pouca idade que tinha quando tudo ocorreu.

Quando Rosa desapareceu Tamara era muito pequena, ndo trazendo consigo a
lembranca do amor primeiro. A recordacdo que tinha era daqueles que a haviam acolhido e
ofertado a ela um lar, mesmo que simples e desprovido de riquezas materiais. A mée, o pai e
irmaos conhecidos eram aquela humilde familia.

Assim, a primeira reacdo dela ao saber da existéncia da mae bioldgica foi de rejeicao,
pois ndo compreendia como ela pode deixa-la tdo pequena e por tantos anos. Ainda, ela tinha
apego a familia que a criou e conheceu, gerando um imenso conflito interior na menina. As
avos interviram mediando a reaproximagdo das duas e “Muito a0s pouquinhos as avos véo lhe
explicando que ela ¢ filha de Rosa, uma operaria boliviana que jamais a abandonou”
(GALEANO, 1998, p. 344).

O carinho, a paciéncia e a sabedoria empregados por essas mulheres foram aos poucos
derrubando as barreiras, vencendo a resisténcia de Tamara e dos pais adotivos, que ndo
concordavam em devolvé-la a sua progenitora. Apds um longo periodo de dialogo, Tamara cede
aos impulsos do coracdo e a forca dos lagos sanguineos e 0s antigos vizinhos e responsaveis

pela garota concordam com sua partida.

18 Guernica esta localizada no distrito de Presidente Perén, no sul da Area Metropolitana de Buenos Aires
(AMBA), a 37 km da Capital Federal. Disponivel em: https://www.mdzol.com/sociedad/2020/10/29/donde-queda-
guernica-detalles-sobre-la-ciudad-mas-comentada-115175.html. Acesso em: 16/04/2021.
19 Texto original em espanhol: “El 12 de junio de 1983 las Abuelas Mirta Baravalle y Rosa Roisinblit localizaron
a Tamara en la localidad bonaerense de Guernica. La nifia, por entonces, tenia nueve afios”.
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Estela Carlotto e Maria Isabel de Mariani (Chicha) levaram Tamara a Lima, no Peru,
onde Rosa Mary a estava aguardando. Galeano, narra esse momento impar na vida dessas

sobreviventes do tenebroso regime militar:

Em Lima, Rosa e Tamara se descobrem. Olham-se no espelho, juntas, e séo idénticas:
0s mesmos olhos, a mesma boca, as mesmas pintas nos mesmos lugares. Quando
chega a noite, Rosa banha a filha. Ao deita-la, sente um cheiro leitoso, adocicado; e
torna a banha-la. E outra vez. E por mais que esfregue o sabonete, ndo ha maneira de
tirar-lhe esse cheiro. E um cheiro raro... e de repente, Rosa recorda. Este é o cheiro
dos bebés quando acabam de mamar: Tamara tem dez anos e nesta noite tem cheiro
de recém-nascida (GALEANO, 1998, p. 344, grifo nosso).

A restituicdo de Tamara a sua familia bioldgica foi, realmente, o renascimento da garota,
que ao ter a sua identidade e a sua historia de vida a ser reconstituida, renasce para uma nova
vida, para um novo ciclo. Para Rosa ela significou o ressignificar da propria existéncia. Um
tempo, no qual o passado sera uma cicatriz que fortalecera os lacos fraternos e o amor, a
felicidade e a esperanca, de dias melhores, a luz que ilumina o horizonte rumo a um futuro a
ser construido juntas.

O narrador, ao relatar o reencontro entre Rosa Mary e Tamara, evidencia toda sua
indignacdo com o sequestro, prisao, tortura e exilio de Rosa Mary pelos promotores do regime
militar e com os traumas vividos pela filha de Rosa oriundos dos anos de separacéo e privacdo
da presenca materna. Porém, é comovente a exaltacdo a dedicacdo e astucia das Abuelas pelo
locutor dos fatos, em todo processo de busca e convencimento da garota sobre os fatos que a
distanciaram de sua genitora. Ele faz emergir do discurso literario a valoracdo e reconhecimento
da magnitude da intervencéo e precisdo das a¢oes dessas senhoras na efetivacdo do encontro
entre mée e filha.

Infelizmente, nem todas as criancas sequestradas ou nascidas em carceres, no periodo
ditatorial, tiveram a mesma sorte de Tamara. Algumas foram identificadas pelo atestado de
Obito; outras assassinadas no ventre de suas maes; outras desapareceram juntos com seus pais.
Ademais, ha aquelas que mesmo com duvida ou certeza de ndo pertencerem a familia em que
estdo legalmente unidas, por amor ou gratiddo aqueles que os criaram, optaram por ndo remexer
o0 passado, preferindo negligenciar seus parentes, sua identidade e histéria de vida.

Tamara nédo foi a primeira neta a ser encontrada com vida e restituida a seus entes
queridos. Até o ano de 2019, ja se somava 130 netos localizados e entregues aos familiares
(MAYO, 2007, p. 33-49). Criancas, jovens e adultos que puderam conhecer sua real identidade

e juntos com 0s seus iniciarem um novo capitulo em suas histérias de vida.
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O legado deixado pelas Las Abuelas de Plaza de Mayo, as criangas e jovens da geragdo
contemporanea e futura, as familias e sociedade argentina, é imensuravel. Dentre essa heranca,
podemos citar: o indice de Abuelidad, que por meio de testes sanguineos, precedeu métodos
mais avangados de identificacdo e comprovacao de vinculos bioldgicos; a batalha pela criacéo
do Banco Nacional de Dados Genéticos, em 1987 pela Lei 23.511%%; participagdo ativa na
incorporacéo dos artigos 7, 8 e 11 a Convencdo sobre os Direitos das Criancas, assegurando a
todas as criancas do mundo o Direito a Identidade?!; a criagdo da CONADI??; a formagio do
Arquivo biografico familiar de Las Abuelas de Plaza de Mayo?®; a composicdo da Equipe
Argentina de Antropologia Forence (EAAF)%,

Muitas das Abuelas ja seguiram o ciclo natural da vida, partiram desse mundo sem
viverem a alegria do reencontro, da partilha, do convivio, do abrago apertado e do carinho
fraternal de seus descendentes. Aquelas que ainda vivem, continuam na luta para que prevaleca
a verdade dos fatos transcorridos, pela justica e puni¢do dos criminosos, assim como na busca
por aqueles que continuam desaparecidos, na esperanca de que estejam em algum lugar a
espera-las, desejosos assim como elas, mesmo que inconscientemente, do retorno a casa
paterna, ao lar do qual foram brutalmente arrastados.

Com base no exposto, fica evidenciado que as vozes e o protagonismo dessas mulheres
frente a Ditadura Militar, da Argentina, sdo incontestaveis e seus testemunhos de amor e
perseveranca se constituem em simbolo de resisténcia e vitoria ante 0s perversos generais do

terrorismo de Estado. As Abuelas, mulheres submissas historicamente, transformaram um

20 0 Banco Nacional de Dados Genéticos (BNDG) é um 6rgdo autbnomo e autarquico, criado em 1987 pela Lei
23.511. E um arquivo sistematico de material genético e amostras bioldgicas de familiares de pessoas sequestradas
e desaparecidas durante a ditadura militar argentina. Disponivel em:
https://www.argentina.gob.ar/ciencia/informacion-al-ciudadano/datosgeneticos. Acesso em: 17/04/2021.
2L Disponivel em: https://www.abuelas.org.ar/noticia-difusion/convencion-sobre-los-derechos-del-nino-40.
Acesso em 17/04/2021.
22 A CONADI foi criada em novembro de 1992, a pedido da organizagdo Avds de Plaza de Mayo, com o objetivo
de promover a busca e localizagdo de criancas desaparecidas durante a Ultima ditadura militar. Disponivel em:
http://atom.ippdh.mercosur.int/index.php/conadi. Acesso em: 17/04/2021.
28 “Arquivo biogréfico familiar de Avds de Plaza de Mayo, criado em 1998, por meio de um acordo entre a
Faculdade de Ciéncias Sociais da UBA e as avos. A finalidade do projeto, que continua até hoje, é reconstruir a
histéria dos pais desaparecidos das criancas apropriadas, através do relato de familiares e amigos, para recuperar
suas historias de vida a fim de conservar a memoria e garantir o direito a identidade ao longo do tempo” (MAYO,
2007, p. 38, traducgdo nossa).
24« Antropologia Forense é uma especialidade que se dedica a recuperacéo e analise de restos 6sseos para fins
de identificacdo num contexto médico-legal. [...] A tarefa da EAAF consiste em investigar e documentar casos de
violagGes de direitos humanos e humanitérios que envolvam a busca, recuperacao, determinacéo da causa da morte
e identificagdo das vitimas de desaparecimentos e assassinatos, devolver os restos mortais a suas familias e
apresentar evidéncias cientificas nos tribunais que investigam esses casos”. Disponivel em:
https://eaaf.org/quienes-somos/que-hacemos/. Acesso em: 17/04/2021.
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momento de perca, dor, sofrimento, abandono e siléncio dos poderes constituidos e da
sociedade, em oportunidade para ressignificar sua existéncia, fazendo da
morte/desaparecimento dos filhos e netos, um tempo de renascimento e reconhecimento do seu
papel como agentes transformadoras dos rumos politicos, sociais e historicos de toda a nacéo

argentina.

A voz em um regime que cala

O governo ditatorial indignado com a coragem daquelas mulheres, que ousavam
desafiar o poder por ele exercido, bem debaixo de seus olhos e ouvidos, langou mao de varios
estratagemas com o objetivo de conter o0 avango vertiginoso do movimento. O primeiro deles
foi nomeé-las de “as loucas” e subversivas, tentando convencer a opinido publica de que ndo
reconheciam o objeto de suas reivindicacBes, assim como ndo tinham conhecimento do
paradeiro de seus familiares.

A sociedade argentina nos primeiros meses, induzida por esse discurso, se posicionou
contraria as mobilizagbes promovidas pelas mées e avos, descriminando-as e apoiando o
mandatario do regime militar. Entretanto, elas ndo recuaram em seus propdsitos e seguiram
com as buscas e protestos semanais na Plaza de Mayo.

Diante da insisténcia e determinacdo dessas mulheres na elucidacéo dos acontecimentos
e do paradeiro dos seus, o governo ditatorial decide infiltrar no interior do movimento o tenente
da Marinha argentina Alfredo Astiz, que se apresentou a elas como um desesperancado parente

de vitima desaparecida. As maes o acolhem e o denominam:

[...] O anjo, por causa de sua loura cara de bebé. Estava ha alguns meses trabalhando
com as médes, sempre sorridente, sempre disposto a dar uma méo, quando uma tarde,
na saida de uma reunido, os soldados agarraram vérias das militantes mais ativas do
movimento. Essas mées desapareceram, como seus filhos, e nunca mais se soube
(GALEANO, 1998, p. 337-338).

Esse militar ganhou a simpatia, a confianca e o carinho das mées, passando a participar
dos encontros em que elas, conjuntamente, discutiam e planejavam novas intervencoes
publicas, com o propoésito de avancar nas buscas e reencontro de seus amados. Assim, ele
tomava conhecimento das maes que davam sustentacdo e motivava a permanéncia delas na
causa, bem como de cada passo a ser dado por elas.

Em posse das informacgdes que almejava, o tenente executa seus ardilosos planos,
identifica as lideres do grupo, Azucena Villaflor, Esther Careaga e Mary Ponce de Bianco,
assim como a freira francesa Alice Domone e outras mulheres (IRAMAIN, 2017, p. 14-18),
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que acabaram capturadas na saida de reunides. Logo, eram enclausuradas, torturadas e mortas
como forma de represélia e implantacdo do medo e pavor no restante do grupo, acreditando
dessa forma extinguir todo o movimento. “As maes sequestradas tinham sido apontadas pelo
Anjo, ou seja, o tenente de fragata Alfredo Astiz, membro do Grupo de Tarefas 3.3.2 da Escola
de Mecénica da Armada, de longa e destacada atuagdo nas camaras de tormento” (GALEANO,
1998, p. 338).

Todavia, a acdo surtiu um efeito contrario e ndo previsto pelos militares, pois a
semeadura feita por Azucena Villaflor ja havia produzido frutos no coracdo de suas
companheiras e as palavras da amiga norteou o caminho a ser seguindo sem ela: “Todos 0s
desaparecidos s&o nossos filhos” (IRAMAIN, 2017, p. 43). Assim, essas resolutas mulheres
assumiram o compromisso de abragcar, acolher e lutar pela e justica de cada vitima, como por
seu proprio ente querido, e seus familiares. Elas encontraram na dor da perda de suas
amigas/irmds de ideais, motivacdo para continuarem o combate contra o sistema, agora,
também em prol da punicdo dos malfeitores que ceifaram a vida de suas companheiras.

Com passar do tempo, a efervescéncia dos fatos e sua repercussdo nos meios de
comunicacdo e na sociedade argentina foram amenizados, denotando certa tranquilidade e
retomada das questdes econdmicas, politicas e sociais. Enquanto as maes perseveravam em seus
objetivos, trazendo no peito a dor e abatimento que ndo podiam ser calados. Os comandantes
dos horrores e atrocidades continuaram suas operagdes com dissimulada indiferenca ao drama
vivenciado pelas familias, assim descrita por Galeano: “Normalizada a situagdo, o dolar esta
barato e certa gente também. [...] Com toda a normalidade, o Ministro de Economia caca ledes
e girafas nas selvas africanas e os generais cacam trabalhadores nos suburbios de Buenos Aires”
(GALEANO, 1998, p. 312).

Em 14 de dezembro de 1979, o general Videla participou de uma entrevista coletiva
com a imprensa de diferentes meios de comunicacao, em um dos salGes da Casa Rosada, em
Buenos Aires, sendo ela transmitida para todo o pais. Quando o presidente da Argentina foi
questionado, por um dos reporteres presentes, sobre o destino dado ao imenso numero de

desaparecidos politicos pelo regime, ele respondeu com toda frieza:

Vou lhes dizer que a pessoa desaparecida, como tal, é um desconhecido, uma
incdgnita. Se 0 homem aparecesse teria um tratamento X, se a apari¢do se convertesse
em certeza de seu falecimento tem um tratamento Z, porém, enquanto ele estiver
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desaparecido ndo pode ter tratamento especial, ndo tem identidade, ndo estd nem
morto nem vivo...esta desaparecido, frente a isso nio podemos fazer nada,”, Videla®,

Na fala do ditador fica evidente o engendramento das acdes militares, as nuances do
planejamento de cada acdo no sequestro-tortura-desaparecimento das vitimas pelo regime,
evidenciando o “éxito” em ndo deixar sinais, pistas, vestigios da passagem dos reféns pelos
locais apontados como carceres, assegurando a esses assassinos a impunidade e a certeza de
sairem ilesos desse processo por eles desenvolvido e executado.

Ap0s o estudo e pesquisa sobre o tema, evidenciou-se que as vozes do regime militar
propagadas pela ditadura militar em paises latino-americanos entre os anos de 1964 a 1983,
funestamente, também ressoaram em algumas camadas das sociedades em que vigorou o
regime e a filosofia por ele apregoados. Orgéos publicos e privados, lideres de doutrinas
religiosas, empresarios, assim como cidaddos comuns movidos pela intolerancia politico-
partidaria, social, ideoldgicas e religiosas, acreditando estarem salvando, protegendo a pétria
das ameacas de grupos de esquerda se organizaram e decidiram intervir a fim de eliminar tais
concepcdes. Tal assertiva encontra-se expressa nas palavras do lider ditatorial pronunciadas no

seu discurso ao assumir a presidéncia da republica no dia 30 de margo de 1976:

Pelo simples fato de pensar diferente dentro de nosso estilo de vida ninguém é privado
de sua liberdade, mas consideramos que é um delito grave atentar contra o estilo de
vida ocidental e cristdo querendo muda-lo por outro que nos é estranho, e neste tipo
de luta ndo s6 é considerado como agressor o que agride através da bomba, do disparo
ou do sequestro, mas também aquele que no plano das ideias queira mudar nosso
sistema de vida através de ideias que sdo justamente subversivas; ou seja, subvertem
valores, mudam, alteram valores...%5

Para esses “semideuses”, todos aqueles que pensavam e se posicionavam contrarios a
conducéo dada por eles ao destino da patria eram inimigos/subversores do Estado, da ordem
publica e da tranquilidade social. Assim, esses castradores de ideais que diferiam dos seus se

uniram no propdsito de banirem esses ultimos do convivio social (grifo nosso):

[...] as Forgas Armadas assumiram o governo da nagéo. SO o Estado, para o qual ndo
aceitamos o papel de mero espectador do processo, terd de monopolizar o uso da forga
e consequentemente so as suas instituicfes cumprirdo as funcdes ligadas a seguranca

% Disponivel em: https://www.lavoz.com.ar/noticias/politica/videla-1979-no-esta-muerto-ni-vivo-esta-
desaparecido. Acesso em: 17/10/2021.
2 Declaraciones del teniente general Jorge R. Videla a periodistas britanicos, publicadas en el diario La Prensa el
8 de diciembre de 1977. Texto original em espanhol: “Por el solo hecho de pensar distinto dentro de nuestro estilo
de vida nadie es privado de su libertad, pero consideramos que es un delito grave atentar contra el estilo de vida
occidental y cristiano queriéndolo cambiar por otro que nos es ajeno, y en este tipo de lucha no solamente es
considerado como agresor el que agrede a través de la bomba, del disparo o del secuestro, sino también aquel que
en el plano de las ideas quiera cambiar nuestro sistema de vida a través de ideas que son justamente subversivas;
es decir subvierten valores, cambian, trastocan valores...”. Disponivel em:
https://www.educ.ar/app/files/repositorio/html/01/57/a2ed79c9-d5f3-48fd-862b
b0c72e42ecd5/14393/data/61385¢c44-c852-11e0-81f8-e7f760fda940/anexo3.htm. Acesso em: 29/04/2021.
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interna. Utilizaremos essa forca quantas vezes for necessaria para assegurar a plena
vigéncia da paz social. Com esse objetivo combateremos, sem trégua, a delinquéncia
subversiva em qualquer de suas manifestacdes, até seu total aniquilamento?’.

O governo ditatorial argentino e grupos repressivos sob sua coordenacgdo deixaram um
rastro de violéncia, crueldade e desaparecimento de cerca de 30 mil pessoas, de acordo com 0s
6rgdos de direitos humanos?®. Também, vidas humanas foram ceifadas e outras impactadas
pelos crimes praticados pelo regime e as cicatrizes, ainda hoje, ndo foram saradas, pois
enquanto houver uma familia a procura dos seus, encontrando mesmo que seja apenas 0s restos
mortais para depositarem em um sepulcro por eles escolhidos, a luta seguird adiante e sua

memoria passara de geracdo em geracao.

A voz que revela vozes outras
Nos textos analisados, nos deparamos com um autor-criador onisciente, conhecedor de
toda a trama narrativa e os fios que a compde. Ele narra os fatos de forma analitica e critica,

proporcionando ao leitor uma visdo ampla dos acontecimentos relatados e assim descritos:

As Mées da Plaza de Mayo, mulheres paridas por seus filhos, sdo o coro grego desta
tragédia. Segurando as fotos de seus desaparecidos, ddo voltas e voltas na piramide,
em frente & rosada casa de governo, com a mesma obstinacdo com a qual peregrinaram
por quartéis e delegacias e sacristias, secas de tanto chorar, desesperadas de tanto
esperar 0s que estavam e ja ndo estdo, ou talvez, continuem estando, quem sabe? [...]
S&o chamadas de loucas. Normalmente ndo se fala delas (GALEANO, 1998, p. 311-
312, grifo do autor).

Ao longo da narrativa, texto a texto, o narrador delineia o quadro de intoleréncia e
terrorismo composto pela ditadura militar na Argentina. Assim como, suas motivagdes ao
tecerem um plano estratégico para eliminacao e controle sistematico da sociedade civil do pais:
“As listas de subversivos foram integradas por “lideres sociais”, cujos nomes foram fornecidos
pelos servicos de inteligéncia das Forcas Armadas e de Seguranca, mas também por
empresarios e executivos, sindicalistas, funcionarios nacionais e provinciais, professores e

dirigentes politicos e estudantis®®”.

21 Texto original em espanhol: “[...] las Fuerzas Armadas asumieron el gobierno de la nacién. Solo el Estado, para
el que no aceptamos el papel de mero espectador del proceso, habra de monopolizar el uso de la fuerza y
consecuentemente solo sus instituciones cumpliran las funciones vinculadas a la seguridad interna. Utilizaremos
esa fuerza cuantas veces haga falta para asegurar la plena vigencia de la paz social. Con ese objetivo combatiremos,
sin tregua, a la delincuencia subversiva en cualquiera de sus manifestaciones, hasta su total aniquilamento”.
Disponivel em: https://www.educ.ar/app/files/repositorio/html/01/57/a2ed79c9-d5f3-48fd-862b-
b0c72e42ecd5/14393/data/61385c44-c852-11e0-81f8-e7f760fda940/anexo3.htm. Acesso em: 29/04/2021.
28 Disponivel em: https://exame.com/mundo/numero-divulgado-de-vitimas-da-ditadura-argentina-gera-polemica/
Acesso em: 17/10/2020.
29 Texto original em espanhol: “Las listas de subversivos fueron integradas por "lideres sociales", cuyos nombres
fueron aportados por los servicios de inteligencia de las Fuerzas Armadas y de Seguridad pero también por
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Na voz do autor-criador ressoa a indignacdo e perplexidade com o discurso de
doutrinacdo e os atos praticados pelo governo ditatorial e, em decorréncia desses, o suplicio
vivido por aquelas mées, avés e demais familiares. Assim como, o tom de valoracéo e respeito
a essas heroinas pela perseveranca e obstinacdo no enfrentamento ao regime militar.

Entretanto, a voz desse autor-criador ndo se sobrepde as vozes outras, antes sdo vozes
“plenivalentes, isto é, plenas de valor, que mantém com as outras vozes do discurso uma relagao
de absoluta igualdade como participantes do grande dialogo” (BAKHTIN, 2013, p. 04). Na
narrativa as mulheres ndo sdo meras espectadoras ou representacdo da consciéncia do autor-
criador, mas sim agentes ativas dos fatos relatados. “Acordo e sinto que esta vivo! — diz uma,
dizem todas. — VVou-me esvaziando enquanto avanga a manha. Morre ao meio-dia. Ressuscita
de tarde. Entéo torno a acreditar que chegaré e de noite caio dormindo sem esperanga. Acordo
e sinto que esta vivo...” (GALEANO, 1998, p. 311-312).

Na tecitura narrativa, mesmo quando ha antagonismo entre o discurso do autor-criador
e 0 das personagens, percebe-se que ele ndo omite a atuagéo e participacao dessas no desenrolar
dos acontecimentos, visto que reconhece que essas vozes representam os diferentes atores e
posicionamentos existentes no contexto social: “Normalizada a situagdo, o dolar esta barato e
certa gente também. Os poetas loucos vao para a morte e 0s poetas normais beijam a espada e
cometem elogios e siléncios” (GALEANO, 1998, p. 312, grifo nosso).

O autor-criador traz a luz do discurso literario as vozes daqueles que comungaram com
0s atos de repressao, violéncia e injusticas praticadas pelo governo ditatorial contra a sociedade
civil; que lutaram pelo direito a palavra e por uma vida digna em sociedade para todos; ou se
calaram e se submeteram a seus ditames, evidenciando sua aversdo a esses atores e Seu
posicionamento frente a realidade vivenciada pelo povo argentino: “Novas normas de
linguagem obrigam a impressa a chamar a ditadura militar de Processo de Reorganizagdo
Nacional” (GALEANO, 1998, p. 312).

Assim, evidencia-se na composicdo do texto que tanto o autor-criador quanto as
heroinas e demais personagens “nao sao objetos do discurso do autor, mas os proprios sujeitos

desse discurso diretamente significante” (BAKHTIN, 2013, p. 05). Vozes que soam com

empresarios y ejecutivos, sindicalistas, funcionarios nacionales y provinciales, profesores y dirigentes politicos y
estudiantiles”. Disponivel em: https://www.lanacion.com.ar/politica/videla-admitio-que-la-dictadura-mato-a-7-u-
8-mil-personas-nid1464650/. Acesso em: 29/04/2021.
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autonomia discursiva, dotadas de uma enorme carga semantica, fixando-se como seres e vozes

individualizados, que lado a lado, com o autor-criador, compde o0 enredo da tecitura narrativa.

Considerac0es finais

O estudo e analise do texto Las Madres de la Plaza de Mayo, Las Abuelas detectives e
Tamara vuela dos veces, parte constitutiva da obra Memoria del fuego: el siglo del viento,
propiciou um conhecimento impar acerca da ditadura militar na Argentina, sua ideologia e
métodos de repressdo, eliminacéo e terrorismo aplicados aos oponentes das ideias e préaticas
difundidas pelo regime.

O trabalho de pesquisa trouxe a luz a histéria de mulheres que superaram séculos de
imposicdo social e cultural, que limitavam sua atuacdo ao ambiente familiar. Mulheres que, em
praca publica, ante os olhares da sociedade argentina e de outras partes do mundo, confrontaram
um regime e seus representantes. Enfrentaram a intolerancia e o autoritarismo de uma ditadura
que sequestrou, torturou e matou filhos e netos, privando suas maes, avds e familiares da
partilha de sonhos, esperancas e projetos comuns.

Dessa urdidura textual, emergiram vozes outras, que com base na teoria bakhtiniana, foi
possivel depreender ndo se tratar da voz do autor Eduardo Galeano, mas do discurso enunciativo
proprio de cada componente da enunciagdo: o autor-criador, as mées e avos das vitimas
desaparecidas, o discurso da sociedade Argentina, simbolizado pela Plaza de Mayo e,
finalmente, o discurso produzido pela ditadura militar.

Essas vozes, carregadas de um discurso ideoldgico particular e participacdo ativa no
desenrolar dos fatos, compuseram lado a lado com o escritor toda a trama narrativa, “mantendo
cada uma sua individualidade caracteroldgica, sua imiscibilidade” (BEZERRA, 2018, p. 198),
propriedades do texto polifénico, como pontuado por Paulo Bezerra.

Ao promover o didlogo com essas mulheres, na composicdo da narrativa, Galeano
conferiu a elas seu lugar de direito na composicéo da historia da América-latina, pois o que
pode ser constatado na leitura e analise dos textos que abordam o tema é que o autor ndo deu
VO0Z a essas personagens, mas sim, estabeleceu um dialogo com elas a fim de que suas memdrias
ressoem e despertem no leitor a reflexdo critica sobre os sofrimentos e dores experienciadas.
Finalmente, da prosa de Galeano arvora também a importancia da unido e da solidariedade

frente as realidades que oprimem e privam o sujeito de seu bem maior: a liberdade.
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